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Nඈඍංർൾ  
Request of   

Contributions Receipt  
"Those who wish to obtain  

receipt for their church  
contributions for their tax  

return should call the  
parish office to request it.   
They will be mailed upon  

requested or they can stop by 
the office to pick it up as soon 
as they are told you are ready." 

Aඏංඌඈ 
Petic ión de  Estado de   

Contribuciones  
“Las familias que deseen el  

reporte de cuenta de sus  
contribuciones a la iglesia  

para su declaración de  
impuestos, deben llamar a la  

oficina parroquial y solicitarlo.  
Se les será enviado por correo una 
vez lo soliciten o pueden pasar por 

la oficina a recogerlo en  
cuanto se les avise que está listo  

para recoger.” 

I  Attended  Mass  at  Prince  of   Peace  Catholic  Church 
 

My Name:__________________________________________ Priest/ Deacon Signature:_______________________________  
 

My Signature: ________________________________________ Date:_____________________________________ 
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SACRAMENTS 
 

Confessions 
Thursday and Friday  

6:00pm - 7:00pm 
Or by appointment 

 

Baptisms 
Every Saturday at 10:00am 
Contact the Parish Office  
Four weeks in advance. 

 

Weddings 
Contact the Parish Office  

at least six months  
in advance. 

 

Anointing the Sick   
Notify the Parish Office 

 

To obtain copy of any sacrament 
certificates received in our  

parish, it should be requested  
one week in advance. 

SACRAMENTOS 
 

Confesiones 
Jueves y Viernes  
6:00pm - 7:00pm 

O previa cita 
 

Bautismos  

Todos los sábado 
 a la 10:00am 

Llame a la oficina cuatro  
Semanas de anticipación. 

 

Bodas 
Comuníquese con la oficina  
parroquial con seis meses  

de anticipación. 
 

Unción de los Enfermos 
Llame a la oficina parroquial. 

 

Para obtener copia de los  
certificados de algún sacramento 

recibido en nuestra Parroquia, debe 
hacerlo con una semana de anticipación. 

HORARIO DE MISA   

MASS SCHEDULE  

Misa diar ia /Daily Mass  
Lunes a viernes/Monday - Friday  

8:00am  7:15pm Español  
Sábado / Saturday 8:00am Español 

 

Misa de Vigília del sábado  
Saturday Vigil Mass 

6:00pm Spanish/Español 
 

Misa Dominical/Sunday Mass 
8 :00am Españo l ,  9 :30a m 

Eng l i sh ,  11 :30am Españo l ,  
6 :00pm Españo l  

 

HORARIO DE OFICINA:  
Lunes  2:00pm  - 7:00pm 

Martes  a  viernes 9:00am - 7:00pm 
Sábado:  9:00am - 12:00pm 

Domingo: Cerrada 
 

OFFICE HOURS:  
Monday  2:00pm  - 7:00pm 

Tuesday - Friday 9:00am - 7:00pm 
Saturday:  9:00am - 12:00pm 

Sunday: Closed 
 

Rezo del Santo Rosario 
Lunes a viernes a las 7:30am 

Lunes a miércoles a las 6:30pm 
Jueves y viernes a las 5:30pm 

Domingo a  las  11:00am 
Rosario Rosa Mística. Todos los  

dias13 de cada mes: 3:00pm 
 

Confesiones 
Jueves y viernes  
6:00pm - 7:00pm 

O previa cita 
 

Confessions 
Thursday and Friday  

6:00pm - 7:00pm 
Or by appointment 

DONACIÓN VIA INTERNET 
Donación electrónica vía internet 

es seguro, visite la página de 
internet para participar de la 

contribución automática, visite: 
www.popmiami.net/online-giving 

ONLINE GIVING  

Online Giving allows you to make  
contributions to our church  

without writing checks or cash 
donations.  Just visit our site 

and safely sign up.  
www.popmiami.net/online-giving 

Regulaciones para el Ayuno y la Abstinencia 
Al celebrar la Cuaresma en la Arquidiócesis de 
Miami, las siguientes regulaciones deben ser 
observadas:- 
Miércoles de Ceniza y Viernes Santo son dos 
días de abstinencia de carne para todos los que 
tengan 14 años de edad o más. También son  
días de ayuno (una comida fuerte, dos comidas 
regulares que no sean igual que la primera, y 
nada entre comidas) para todos los que tienen 
de 21 a 59 años de edad. 
Los Viernes de Cuaresma son días de  
abstinencia de carne para todos aquellos que 
tengan 14 años o más.   

Regulations for Fast & Abstinence 
As we celebrate Lent in the Archdiocese of 
Miami, the following practices will be ob-
serve:- 
Ash Wednesday and Good Friday are 
both days of abstinence from meat for all 
who are 14-years and older. They are also 
days of fast (one full meal, two regular 
meals which do not equal the one, and 
nothing on between meals) for those  
between 21 to 59 years of age. 
Fridays of Lent are all days of  
abstinence from meat for those 14 years 
and older. 

Durante todos los Viernes de Cuaresma tendremos  
Vía Crucis  

en el estacionamiento de la Parroquia a las 8:00pm,  
después de la misa de 7:15:pm 

Seguido del Vía Crucis será  
adoración al santísimo hasta la media noche. 

 
During all the Fridays of Lent we will have  

Way of the Cross  
in the parking lot of the Parish at 8:00pm,  

after the Mass of 7:15:pm 
Followed by the Way of the Cross  

will be adoration of the Blessed Sacrament until 
midnight. 
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Cuaresma no es un fin en sí mismo.  
Es un andar… un andar muy radical y que demanda mucho pero tiene una meta:  

se camina hacia la Pascua. 
 

Y como un signo externo, tanto personal como comunitario estamos invitados a traer las siguientes 
donaciones para las personas necesitadas: 

  Tercer Domingo de Cuaresma, 20 de marzo: objetos de higiene personal  
  pequeños y medias para los Desamparados. 
 Cuarto Domingo de Cuaresma, 27 de marzo: comida, leche y pañales para los bebés. 
 Quinto domingo de Cuaresma, 3 de abril: comidas enlatadas.  

 
Parte del Ofertorio en la Iglesia Primitiva era el ofrecimiento de dones para los pobres. Continúemos 

esta santa tradición durante este Santo Tiempo de Cuaresma. 
 

Pregunta de reflexión: 
¿Qué prácticas cuaresmales pienso hacer este año? 

Lent is not an end in itself.  
It is a journey…  a very radical and demanding journey toward Easter. 

 
As a personal as well as a communal external sign of this inner work we are invited to bring the following 

donations for those in need. 
  Third Sunday of Lent, March 20: Toiletries (small sizes) and socks for the homeless. 
 Fourth Sunday of Lent, March 27: Food, milk, and pampers for babies. 
 Fifth Sunday of Lent, April 3: nonperishable items. 

 
Part of the offertory in the early Church Liturgies was the offering of  gifts for the poor.  

Let us continue this holy tradition during this holy season of Lent. 
 

Reflection question: 
What Lenten observances do I intend to keep this year? 



 

LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes: 2 Re 5:1-15ab; Sal 42 (41):2, 3; 43:3, 4;  
 Lc 4:24-30 
Martes: Dn 3:25, 34-43; Sal 25 (24):4-5ab, 6, 7bc, 8-9;  
 Mt 18:21-35 
Miércoles: Dt 4:1, 5-9; Sal 147:12-13, 15-16, 19-20;  
 Mt 5:17-19 
Jueves: Jer 7:23-28; Sal 95 (94):1-2, 6-9; Lc 11:14-23 
Viernes: Is 7:10-14, 8:10; Sal 40 (39):7-11;  
 Heb 10:4-10; Lc 1:26-38 
Sábado: Os 6:1-6; Sal 51 (50):3-4, 18-21ab;  
 Lc 18:9-14 
Domingo: Jos 5:9a, 10-12; Sal 34 (33):2-7; 2  
 Cor 5:17-21; Lc 15:1-3, 11-32 
 Lecturas alternativas (Año A): 
 1 Sm 16:1b, 6-7, 10-13a; Sal 23 (22):1-6; 
 Ef 5:8-14; Jn 9:1-41 [1, 6-9, 13-17, 34-38] 

READINGS FOR THE WEEK 
Monday: 2 Kgs 5:1-15ab; Ps 42:2, 3; 43:3, 4;  
 Lk 4:24-30 
Tuesday: Dn 3:25, 34-43; Ps 25:4-5ab, 6, 7bc, 8-9;  
 Mt 18:21-35 
Wednesday: Dt 4:1, 5-9; Ps 147:12-13, 15-16, 19-20;  
 Mt 5:17-19 
Thursday: Jer 7:23-28; Ps 95:1-2, 6-9; Lk 11:14-23 
Friday: Is 7:10-14, 8:10; Ps 40:7-11; Heb 10:4-10;  
 Lk 1:26-38 
Saturday: Hos 6:1-6; Ps 51:3-4, 18-21ab; Lk 18:9-14 
Sunday: Jos 5:9a, 10-12; Ps 34:2-7; 2 Cor 5:17-21;  
 Lk 15:1-3, 11-32 
 Alternate readings (Year A): 
 1 Sm 16:1b, 6-7, 10-13a; Ps 23:1-6; 
 Eph 5:8-14;  
 Jn 9:1-41 [1, 6-9, 13-17, 34-38] 

LECTURAS DE HOY   
Primera lectura — El Señor se aparece a Moisés y le 
indica que vaya y libere a los israelitas de su opresión en 
Egipto (Éxodo 3:1-8a, 13-15) o Exodo 17:3-7. 
Salmo — El Señor es compasivo y misericordioso  
(Salmo 103 [102]) o Salmo 95 (94). 
Segunda lectura — No nos quejemos. El que se sienta 
seguro deberá cuidarse para no caer (1 Corintios 10:1-6, 
10-12) o Romanos 5:1-2, 5-8.  
Evangelio — Si no se arrepienten, todos perecerán  
(Lucas 13:1-9) o Juan 4:5-42 [5-15, 19b-26, 39a, 40-42]. 

TODAY’S READINGS 
First Reading — The Lඈඋൽ God appears to Moses and 
directs him to go and deliver the Israelites from Egypt 
(Exodus 3:1-8a, 13-15) or Exodus 17:3-7. 
Psalm — The Lord is kind and merciful (Psalm 103) or 
Psalm 95. 
Second Reading — We are not to grumble like the 
people with Moses in the desert (1 Corinthians 10:1-6, 
10-12) or Romans 5:1-2, 5-8. 
Gospel — If you do not repent, you will all perish  
(Luke 13:1-9) or  
John 4:5-42 [5-15, 19b-26, 39a, 40-42].  

SUELO SAGRADO 
Moisés se encontró con Dios de la manera más 

asombrosa en una zarza que ardía pero que el fuego no la 
consumía. Sin lugar a duda, Moisés tuvo un impactante 

encuentro con el Señor. Incluso se s int ió  lo   
suf ic ientemente valiente para preguntarle a Dios por 
su nombre, algo inaudito entre su pueblo en ese tiempo, 

no se pronunciaba el nombre de Dios. Moisés estaba en 
suelo sagrado. ¿Acaso nosotros no estamos también  

parados sobre suelo sagrado? Como personas que somos 
creadas a imagen de Dios y atraídas por Cristo a través de 

las aguas del bautismo, somos llenados con la gracia y 
bondad de Dios. El suelo de nuestras vidas es sagrado.  
La Cuaresma es un tiempo en el que somos llamados a 

abrir nuestras mentes y corazones a Cristo, a confiar en la  
misericordia paciente de Dios y a crecer como pueblo 

santo de Dios. 

HOLY GROUND 
Moses met God in a most astounding way in the bush 

that was burning but not consumed by fire.  
Moses clearly had a powerful encounter with the Lord. 

He even felt bold enough to ask God’s name, something 
unheard of among his people at the time—God’s name 

was unspeakable. Moses stood on holy ground.  
Do we not also stand on holy ground?  

As people who are  created in God’s image and drawn 
to Christ through the waters of Baptism, we have been 
filled with God’s grace and goodness. The ground of 
our lives is holy. Lent is a time when we are called to 

open our minds and hearts to Christ, rely on God’s  
patient mercy, and to grow as God’s holy people. 
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Merciful and gracious is the Lord,  
slow to anger and abounding in kindness. 

— Psalm 103:8 

El Señor es compasivo y misericordioso, 
lento para enojarse y generoso para perdonar. 

— Salmo 103 (102):8 



 

 
 

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES:  
Domingo: Tercer Domingo de Cuaresma; Comienza la primavera 
Miércoles: St. Turibius of Mogrovejo 
Viernes: La Anunciación del Señor; Abstinencia 
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40 DIAS POR LA VIDA - VIGILIA DE ORACION 
2 de Marzo – 10 de Abril, 2022 

¡Ayudando a Poner Fin a la Injusticia del Aborto en Miami! 
Dios ha usado 40 Días por la Vida  

para establecer un historial  
comprobado de salvar vidas y  

cerrar centros de aborto en más  
de 1000 ciudades en 64 países. 

Puede proteger a las madres y los niños uniéndose al  
movimiento de base más grande del mundo para  

poner fin al aborto. 
40 Días por la Vida es una campaña  

de 240 días coordinada  
internacionalmente que tiene como objetivo  
acabar con el aborto a nivel local a través  

de la oración y el ayuno, el alcance comunitario  
y una vigilia pacífica de todo el día 
 frente a los negocios de aborto. 

Contribuye e expandir este impacto  
y forma parte de la campaña de  

40 Días por la Vida, con amistades o ministerio. 
 

Ubicación de la vigilia:  
Frente a Eve’s Medical Center,  
8603 South Dixie Hwy (US1),  
calle del costado 68th Court 

Horas de la vigilia:  
Prince of Peace Sábados de 10:30 am a 12:00pm 

Contacto: Tere Rubio al 786-346-1603 
Obtenga más información y participe visitando  

nuestra página de la campaña en:  
40daysforlife.com/Miami 

40 DAYS FOR LIFE - PRAYER WATCH 
March 2 – April 10, 2022 

HELPING TO END THE INJUSTICE OF  
ABORTION IN MIAMI! 

God has used 40 Days for Life  
to establish a proven track record  

of saving lives and  
closing abortion facilities in  

over 1000 cities in 64 countries. 
You can protect mothers and children by joining 

the world’s largest grassroots  
movement to end abortion. 

40 Days for Life is an internationally coordinated  
240-day campaign that aims to  

end abortion locally through  
prayer and fasting,  

community outreach, and peaceful  
all-day vigil in front of abortion businesses. 

Please sign up yourself or  
organize a group  

with friends or ministry. 
 

Vigil location:  
Across from Eve’s Medical Center,  

8603 South Dixie Hwy (US1),  
on side street 68th Court 

Vigil hours:  
Prince of Peace Saturdays from 10:30 am to 12:00 pm 

Contact: Tere Rubio 786-346-1603 
Learn more and get involved by  

visiting our campaign:   
40daysforlife.com/miami 



 

Grupos Parroquiales / Parish Groups  
 

Cursillo de Cristiandad    Emaús Hombres/Emmaus Men   
 Mondays 8:00pm/Lunes 8:00pm    Thursday 8:00pm / jueves 8:00pm   
 Gabriel Rodriguez……………………...(786) 262-9752  Sergio Alfonso ……………...(305) 986-0842  
 www.popmiami.net/cursillos-de-cristiandad   www.popmiami.net/emaus-2    
Emaús Mujeres/Emmaus Women    Caballeros de Colón / Knights of Columbus  
 Tuesday 8:00pm / martes 8:00pm    First Tuesday  of the month / primer martes del mes  
 Vilma Benedetti  ……………………….(305) 333-3041  C. Jesus Marquez, Gran Caballero……...(786) 201-1974 
 www.popmiami.net/emaus-2     www.popmiami.net/k-of-c-caballeros-de-colon  
Renovación Carismática     Grupo de los Afligidos / Bereavement     
 Tuesday 8:00pm/martes 8:00pm    Thursday 6:00pm / jueves 6:00pm   
 Guillermo Gallegos ………………………. (786) 448-9157  Luz Suarez Macías…………...(786) 285-4692  
Oficina de Catecismo / CCD     Ministerio Respeto a la Vida  Respect Life Ministry   
 Tuesday-Thursday 5:30pm-7:00pm  Martes -  jueves 5:30pm - 7:00pm  Rosrio primer lunes del mes: 7:50pm    
 Vivian Lorenzo………………………...(305) 559-3171  Tere Rubio……………………..(786) 346-1603  
 www.popmiami.net/ccd-oficina-de-catecismo   www.popmiami.net/respect-life-respeto-a-la-vida 
Rosario de la Aurora       Grupo de La Divina Misericordia     
 Primer Sábado de Mes 6:00am    Rezo de la Coronilla      
 María Teresa Sliva: ………………………. (305) 753-3037  Lunes a viernes después de misa de 7:15pm   
 Isabel Campbell:……………………….(305) 807-7143  Norma Castro ……………….(786) 564-3247 
Maria Rosa Mistica       Misión por el Amor de Dios  
 Rezo del Rosario Rosa Mistica      Reunion: Primer Jueves de mes 8:00pm 
 Todos los dias 13 de cada mes a las 3:00pm   Rosario Meditado: Primer Viernes de mes 5:00pm 
 Silvia Sellares ………………………….(786) 302-3758  Alina Nino………………….(305) 804-4316 
 www.popmiami.net/rosa-mistica    www.popmiami.net/mision-amor-de-dios 
Ministerios de Oradores     Soldiers of Mercy - (Youth Group)  
 Capilla de San Jose      Friday 7:00pm 
 Hermanas Teatinas………………………..(786) 409-5212  Coordinator………………….(305) 559-3171    
 www.popmiami.net/adoradores     www.popmiami.net/soldiers-of-mercy 
Ministerio de Ujieres (Ushers)      Altar Servers  / Monaguillos     
 Alberto y Mayra Naón ………………….(786) 303-2615  Gloria Gonzalez……………. (305) 790-2956 
 www.popmiami.net/usher-ujieres        
Grupo San Vicente de Paul     Ministerio San Martin de Porres (Limpieza)   
 Coordinador……………………………...(305) 559-3171  Niurka Acosta………………..(786) 380-8975  
Ministerio del Lectorado     Ministros Extraordinario de la Eucaristia    
 Rev. Giovanni Peña…………………….  (305) 559-3171  Rev. Giovanni Peña………….(305) 559-3171  

Todos los jueves y viernes a las 6:00pm    
Every Thursday and Friday at 6:00pm    
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PRAYER OF THE WEEK 
Third Sunday of Lent 

O God, author of every mercy and of all goodness, who in fasting, prayer and almsgiving have shown us a remedy for sin, look 
graciously on this confession of our lowliness, that we, who are bowed down by our conscience, may always be lifted up by 

your mercy. Through our Lord Jesus Christ, your Son, who lives and reigns with you in the unity of the  
Holy Spirit, God, for ever and ever. 

ORACIÓN DE LA SEMANA 

Tercer Domingo de Cuaresma 
Señor Dios, fuente de misericordia y de toda bondad, que enseñaste que el remedio contra el pecado está en el ayuno,  

la oración y la limosna, mira con agrado nuestra humilde confesión, para que a quienes  
agobia la propia conciencia nos reconforte siempre tu misericordia. Por nuestro Señor Jesucristo, tu Hijo, que vive y reina  

contigo en la unidad del Espíritu Santo y es Dios por los siglos de los siglos. 



 

Nඈඍංർൾ  
Request of   

Contributions Receipt  
"Those who wish to obtain  

receipt for their church  
contributions for their tax  

return should call the  
parish office to request it.   
They will be mailed upon  

requested or they can stop by 
the office to pick it up as soon 
as they are told you are ready." 

Aඏංඌඈ 
Petic ión de  Estado de   

Contribuciones  
“Las familias que deseen el  

reporte de cuenta de sus  
contribuciones a la iglesia  

para su declaración de  
impuestos, deben llamar a la  

oficina parroquial y solicitarlo.  
Se les será enviado por correo una 
vez lo soliciten o pueden pasar por 

la oficina a recogerlo en  
cuanto se les avise que está listo  

para recoger.” 

I  Attended  Mass  at  Prince  of   Peace  Catholic  Church 
 

My Name:__________________________________________ Priest/ Deacon Signature:_______________________________  
 

My Signature: ________________________________________ Date:_____________________________________ 
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SACRAMENTS 
 

Confessions 
Thursday and Friday  

6:00pm - 7:00pm 
Or by appointment 

 

Baptisms 
Every Saturday at 10:00am 
Contact the Parish Office  
Four weeks in advance. 

 

Weddings 
Contact the Parish Office  

at least six months  
in advance. 

 

Anointing the Sick   
Notify the Parish Office 

 

To obtain copy of any sacrament 
certificates received in our  

parish, it should be requested  
one week in advance. 

SACRAMENTOS 
 

Confesiones 
Jueves y Viernes  
6:00pm - 7:00pm 

O previa cita 
 

Bautismos  

Todos los sábado 
 a la 10:00am 

Llame a la oficina cuatro  
Semanas de anticipación. 

 

Bodas 
Comuníquese con la oficina  
parroquial con seis meses  

de anticipación. 
 

Unción de los Enfermos 
Llame a la oficina parroquial. 

 

Para obtener copia de los  
certificados de algún sacramento 

recibido en nuestra Parroquia, debe 
hacerlo con una semana de anticipación. 

HORARIO DE MISA   

MASS SCHEDULE  

Misa diar ia /Daily Mass  
Lunes a viernes/Monday - Friday  

8:00am  7:15pm Español  
Sábado / Saturday 8:00am Español 

 

Misa de Vigília del sábado  
Saturday Vigil Mass 

6:00pm Spanish/Español 
 

Misa Dominical/Sunday Mass 
8 :00am Españo l ,  9 :30a m 

Eng l i sh ,  11 :30am Españo l ,  
6 :00pm Españo l  

 

HORARIO DE OFICINA:  
Lunes  2:00pm  - 7:00pm 

Martes  a  viernes 9:00am - 7:00pm 
Sábado:  9:00am - 12:00pm 

Domingo: Cerrada 
 

OFFICE HOURS:  
Monday  2:00pm  - 7:00pm 

Tuesday - Friday 9:00am - 7:00pm 
Saturday:  9:00am - 12:00pm 

Sunday: Closed 
 

Rezo del Santo Rosario 
Lunes a viernes a las 7:30am 

Lunes a miércoles a las 6:30pm 
Jueves y viernes a las 5:30pm 

Domingo a  las  11:00am 
Rosario Rosa Mística. Todos los  

dias13 de cada mes: 3:00pm 
 

Confesiones 
Jueves y viernes  
6:00pm - 7:00pm 

O previa cita 
 

Confessions 
Thursday and Friday  

6:00pm - 7:00pm 
Or by appointment 

DONACIÓN VIA INTERNET 
Donación electrónica vía internet 

es seguro, visite la página de 
internet para participar de la 

contribución automática, visite: 
www.popmiami.net/online-giving 

ONLINE GIVING  

Online Giving allows you to make  
contributions to our church  

without writing checks or cash 
donations.  Just visit our site 

and safely sign up.  
www.popmiami.net/online-giving 


